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Chcielibysmy przede wszystkim podziekowac za wybranie jednego z naszych produktow.

JestesSmy pewni, ze bedziesz z niego zadowolony, poniewaz reprezentuje on najnowoczesniejsze

technologie klimatyzacji domowej.

Postepujqgc zgodnie z sugestiami zawartymi w tej instrukcji, zakupiony produkt bedzie dziatat
bezproblemowo, zapewniajqc optymalng temperature w pomieszczeniu przy minimalnych

kosztach energii.

INNOVA S.r.l.

Zgodnosc¢ z przepisami

To urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
europejskimi:

« Dyrektywa niskonapieciowa LVD 2014/35/WE

+ Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej
EMC 2014/30/WE;

Symbole opisane w kolejnym akapicie dostarczajg informacji niezbednych do prawidlowego i bezpiecznego uzytkowania

urzadzenia.

Symbole redakcyjne

[ Uzytkownik

Odnosi sie do stron zawierajacych instrukcje lub informacje
dla uzytkownika.

I} Instalator

Odnosi sie do stron zawierajacych instrukcje lub informacje
dla instalatora.

H Serwis

Odnosi sie do stron zawierajacych instrukcje lub informacje
dla SERWISU TECHNICZNEGO.

Symbole bezpieczenstwa

A\ Niebezpieczeristwo

Sygnalizuje, Zze opisana operacja moze spowodowac
obrazenia ciata, jesli nie zostanie wykonana zgodnie z
zasadami bezpieczerstwa

A Wysokie napiecie

Sygnalizuje, ze opisana operacja moze spowodowac
porazenie pradem, jesli nie zostanie wykonana zgodnie z
zasadami bezpieczerstwa

A Wysoka temperatura

Sygnalizuje, Ze opisana operacja moze spowodowac
oparzenia, jesli nie zostanie wykonana zgodnie z zasadami
bezpieczenstwa.

@ Zabronione

Odnosi sie do dziatan, ktéorych absolutnie nie wolno
wykonywac.
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INFORMACJE OGOLNE

1.1 Ostrzezenia ogodlne

A Po rozpakowaniu sprawd?z = czy zawarto$¢  jest
nienaruszona i czy zawiera wszystkie czedci. Jedli nie,
skontaktuj sie bezposrednio ze sprzedawca urzadzenia.

A Urzadzenie musi by¢ zainstalowane przez wykwali-
fikowanego instalatora. Po zakoriczeniu prac musi on
wydac klientowi deklaracje zgodnosci z obowigzujgcymi
przepisami oraz wskazaniami zawartymi w instrukcji obstu-
gi dostarczonej przez producenta wraz z urzagdzeniem.

A\ Urzadzenia te zostaly zaprojektowane do klimatyzadji
i/lub ogrzewania pomieszczen i musza by¢ przeznaczone
wytgcznie do tego celu, zgodnie z ich charakterystyka
dziatania. Producent odmawia jakiejkolwiek odpowiedzial-
nosci umownej lub pozaumownej za szkody wyrzadzone
ludziom, zwierzetom lub wiasnosci wynikajace z
nieprawidtowego montazu, regulacji, konserwacji lub
niewfasciwego uzytkowania.

AW przypadku wycieku wody, wytacz gtowny wytacznik
zasilania i zamknij zawory. Natychmiast skontaktuj sie
z pomocy techniczng lub innym wykwalifikowanym
personelem i nie ingeruj w urzadzenie na witasna reke.

A Jedli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas,
nalezy wykonac nastepujgce czynnosci:s

- Ustaw wyfacznik gtowny systemu w pozycje "OFF".

- Zamknij zawory odcinajace

- Jedli istnieje ryzyko zamarzniecia, upewnij sie, ze do
instalacji hydraulicznej dodano ptyn niezamarzajacy, w
przeciwnym razie oproznij instalacje.

A Zbyt  wysoka lub zbyt niska temperatura jest
szkodliwa dla zdrowia i jest niepotrzebnym marnowaniem
energii. Unikaj przedtuzonego bezposredniego kontaktu z
przeptywem powietrza.

A Nie nalezy zostawia¢ pomieszczenia zbyt dlugo
zamknietego. Okresowo otwieraj okna, aby zapewnic
odpowiednig wentylacje.

A Niniejsza instrukcja instalatora jest integralng czescig
urzadzenia i dlatego nalezy ja zachowac i ZAWSZE
musi ona towarzyszy¢ urzadzeniu, nawet jedli jest ono
przekazywane innemu wtascicielowi lub uzytkowniko-
wi lub przeinstalowana do innego systemu. Jedli ulegnie
uszkodzeniu lub zaginie, nalezy poprosi¢ o dodatkowa
kopie instrukcji w lokalnym dziale pomocy technicznej.

A Naprawy lub konserwacje musza by¢ wykonywane
przez serwis pomocy technicznej lub wykwalifikowa-
ny personel zgodnie z niniejszg instrukcja. Nie nalezy
modyfikowac¢ urzadzenia, poniewaz moze to spow-
odowac¢ niebezpieczne sytuacje, a producent nie bedzie
ponosit odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody.

A\ Ryzyko poparzen - zachowaj ostroznos¢ gdy dotykasz
urzgdzenia.

1.2 Podstawowe zasady bezpieczenstwa

Nalezy pamieta¢, ze korzystanie z produktow zasilanych
energig elektryczng i woda wymaga od operatorow
przestrzegania pewnych zasad bezpieczenstwa:

@ Zabrania sie korzystania z urzadzenia przez dzieci i oso-
by niepetnosprawne bez pomocy osdb dor-
ostych. Z urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych badZz umystowych lub bez
doswiadczenia i niezbednej wiedzy, o ile sg monitorow-
ane. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Czyszczenie
i konserwacja, ktére musi wykonac¢ uzytkownik, nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

@ Zabrania sie dotykania urzadzenia mokrymi rekami lub
ciatem, a takze gdy jest sie boso.

@ Zabronione  jest wykonywanie czyszczenia przed
odtgczeniem urzadzenia od sieci elektrycznej poprzez
przestawienie gtdwnego wytacznika systemu w potozenie
"OFF".

@ Zabronione jest modyfikowanie elementow zabezpiec-
zajacych lub regulacyjnych lub regulowanie ich bez
upowaznienia i wskazar producenta.

@ Zabrania sie ciggniecia, ciecia lub wigzania kabli
elektrycznych wychodzacych z urzadzenia, nawet jesli jest
on odtgczony od zasilania sieciowego.

@ Zabronione jest wktadanie przedmiotow lub czegokol-
wiek innego przez kratki wlotu i wylotu powietrza.

@ Zabronione  jest  otwieranie  pokrywy  dostepu
do wewnetrznych czesdci urzadzenia bez uprzedniego
przetaczenia gtéwnego wytgcznika systemu w potozenie
"OFF".

@ Zabronione jest pozostawienie w zasiegu dzieci
materiatdw opakowaniowych, ktére mogtyby sta¢ sie
zrodtem niebezpieczenstwa.

@ Zabronione jest wchodzenie na urzadzenie lub kfadzenie
na nim jakichkolwiek przedmiotéw.

@ Zewnetrzne czesci urzadzenia mogg osiggac temperatury
powyzej 70 °C.

gazuno
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1.3 Typoszereg produktow

Typoszereg klimakonwektoréw Filomuro jest dedykowany do potgczenia z pilotem z modulowang predkoscia,
do montazu nasciennego. Produkt jest dostepny w trzech
roznych wielkosciach o réznych parametrach i wymiarach,
wszystkie sg w konfiguracji 2-rurowe;.

Klimakonwektory Filomuro sg dostepne w trzech

konfiguracjach w zaleznosci od sposobu sterowania:

do pofaczenia z pilotem z réznymi predkosciami
wentylatora,
dla sygnatu 0-10V z modulacja predkosci.

do pofaczenia z panelem dotykowym i pilotem,

1.4 Nominalne dane techniczne

2 rurowe
Dane techniczne

Zawartos¢ wody w wezownicy 0,50 0,61 0,77
Maksymalne cisnienie pracy bar 10 10 10
Maksymalna temperatura wody na wejsciu °C 80 80 80
Minimalna temperatura wody na wejsciu °C 4 4 4
Przyfacza hydrauliczne “EK 3/4 3/4 3/4
Zasilanie elektryczne V/ph/Hz 230/1/50 230/1/50 230/1/50
Pobér mocy dla maksymalnej predkosci W 19 20 29
Pobér mocy dla minimalnej predkosci W 4 4 4
(atkowita szerokos¢ mm 902 1102 1302
Catkowita wysokos¢ mm 335 335 335
Catkowita glebokos¢ mm 128 128 128
Waga kg 140 16,0 19,0

.5 Ogolne wymiary

|
N
.

2-rurowe
Wymiary
Catkowita szerokos¢ mm 902 1102 1302
A Widok z boku
B Widok z przodu
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INFORMACJE OGOLNE

1.6 Wymiaryi waga podczas transportu

Catkowita szerokos¢ mm 1020 1220 1320
Catkowita wysokos¢ mm 490 490 490
Catkowita gfebokos¢ mm 213 213 213
Waga kg 15 17 20
N
8
7
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INSTALACJA

2.1 Umiejscowienie urzadzenia

Umiejscowienie urzadzenia musi zosta¢ ustalone przez A Upewnij sie, ze:
projektanta systemu lub innego wykwalifikowanego specjal-
iste i musi uwzglednia¢ zarbwno wymagania techniczne, jak
i wszelkie obowigzujace przepisy lokalne.

$ciana, na ktorej ma byc¢ zainstalowane urzadzenie,
jest wystarczajgco wytrzymata, aby utrzymac ciezar
urzadzenia,

Klimakonwektory filomuro mogq by¢ zainstalowane
tylko i wylacznie na scianach o wysokosci powyzej 2,2 m
(z wyjatkiem uzytkowania tylko w celach chtodniczych).

W miejscu montazu, przez $ciane nie przechodzg rury
ani przewody elektryczne,

A Unikaj instalowania urzadzenia w poblizu: Sciana w miejscu montazu jest idealnie ptaska,

obszar wokoét miejsca instalacji jest wolny od przeszkdd,
ktore moga zakidcac przeptyw powietrza wlotowego
i wylotowego;

miejsc narazonych na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych,

zrédet ciepta, L R ) o -
$ciana, na ktorej instalujesz urzadzenie, jest (jesli to

wilgotnych miejsc lub miejsc gdzie mozliwy jest kontakt mozliwe) zewnetrzng $ciang obwodowa, aby umozliwi¢

z woda, odptyw kondensatu na zewnatrz pomieszczen

pokoi z oparami oleju, + przeplyw powietrza nie jest skierowany na osoby
postronne.

pokoi narazonych na wysokie czestotliwosci.

2.2 Procedurainstalacyjna

Ponizsze opisy réznych etapdw montazu odnosza sie do A Nieprzestrzeganie wskazanych zasad moze nie tylko
wersji urzgdzenia z przytaczami po prawej stronie. spowodowac awarie urzadzenia, ale takze uniewazni¢
gwarancje, a tym samym monter nie bedzie odpowiadat

A Aby upewnic sie, ze instalacja przebiega prawidiowo za szkody wyrzadzone osobom, zwierzetom lub mieniu.

i urzadzenie dziata poprawnie, postepuj zgodnie z
instrukcjami wskazanymi w tej broszurze.

2.3 Minimalne odleglosci wokoét urzadzenia

Rysunek pokazuje minimalne odlegtosci miedzy zamontowa-
nym na scianie klimakonwektorem, a meblami znajdujacymi
sie w pomieszczeniu.

120 mm

20 mm 20mm
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2.4 Przygotowanie urzadzenia

Przed przystapieniem do instalacji nalezy usuna¢ niektére elementy z urzadzenia.

Usuwanie filtra

A Filtr A Filtr
B Kierunek wyjscia

- delikatnie podnies filtr

- usun filtr
- obracaj, az do catkowitego zdjecia z obudowy
Zdjecie przedniego panelu maskujacego
A boczne panele A Sruby mocujace
B przedni panel maskujacy B przedni panel maskujacy

- usun boczne panele poprzez podniesienie ich w gore, - odkre¢ sruby mocujace,

— usun przedni panel maskujacy

©gazuno .
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INSTALACJA

Usuwanie paneli bocznych

A Panele boczne

B Gorne Sruby

C  Srubyzlewej strony

- odkrec¢ sruby mocujace,

- usun boczne panele.

2.5 Aranzacja instalacji

Aby zainstalowac urzadzenie uzyj wgtebnej skrzynki z
przytaczeniami

A\ Jedli urzadzenie zostanie zainstalowane pozniej, przygotuj
odpowienio instalacje hydrauliczng, ale jej nie podtaczaj

A wbudowany zbiornik na wode
B ztgcza rur wodnych
C rura odprowadzajgca kondensat

2 1nnova
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2.6 Instalacja

|
I I I ]
LT LT L1 LT LT L1 LT [

- uzyj papierowego szablonu, znajdujgcego sie w zestawie

- odrysuj potozenie dwdch wspornikdw na $cianie, zgodnie
z szablonem,

- wywierc otwory w scianie,

A Upewnij sie, ze $ciana wsporcza jest odpowiednia dla
ciezaru urzadzenia.

A Upewnij sie, ze $ciana nie jest poprzecinana rurociggami,
nosnymi  elementami  konstrukcyjnymi  lub  liniami
energetycznymi.

A kotki
B wspornik

m

- wldz wtyczki rozszerzajace,

- ustaw wsporniki,

- czesciowo wkrecic¢ sruby.

A Nie dokrecaj $rub catkowicie, aby mozna byto ustawic¢
pozycje urzadzenia.

Uzyj kotkéw rozporowych odpowiednich dla wybranej
Sciany wsporczej.

— uzyj poziomicy,
- sprawdz nachylenie,

— dokrec¢ sruby.

- zamontuj jednostke,

- sprawdz prawidtowe zamocowanie na wsporniku

- sprawdZ nachylenie urzadzenia.

A\ Nachylenie nie moze przekraczac kata 1 °

gazuno
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A Obrazy odnosza sie do wersji urzadzenia z podtgczeniem stronie, instalacja musi by¢ dostosowana do podtgczenia
po prawej stronie. Jesli urzadzenie ma zlagcze po lewej lewostronnego.

2.7 Przylacza hydrauliczne

Dobdr rur musi by¢ wykonany przez projektanta, ktoéry dziata A Nalezy pamieta¢, ze Zle dobrane rurociagi prowadza do
zgodnie ze sztukg inzynierskg i obowigzujgcymi przepisami, ztej pracy systemu i / lub utraty wydajnosci cieplnej oraz
biorgc pod uwage, ze Zle dobrane rury powodujg wadliwag chtodniczej.

prace instalacji.

Umiejscowienie i wymiary

Minimalna $rednica rurociaggow mm 14 16 18

y 2 gazuno
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Podlaczenie uktadu
Aby wykona¢ potaczenia nalezy:
- poprawnie umiesci¢ rury w ztgczach,

- dokreci¢ pofaczenia za pomoca dwoch kluczy kontrolujac
przy dokrecaniu,

- dokreci¢ potaczenia,
- sprawdzi¢, czy nie ma wyciekow,

- zaizolowac przyfacza.

Akcesoria hydrauliczne

Zwykle  urzadzenie dostarczane jest bez zaworu
odcinajacego.

A\ Przewody hydrauliczne i ztacza muszg by¢ izolowane
termicznie.

A Unikaj czesciowej izolacji rur.

A\ Unikaj nadmierniego dokrecania przytaczy, aby nie usz-
kodzi¢ izolacji termicznej.

A Uwaznie sprawdz, czy izolacja jest wpasowana, w celu
zapobiegniecia wycieku kondensatu.

W innym przypadku, w zaleznosci od potrzeby,
jednostka moze by¢ dostarczona z zaworami juz zmontowan-
ymi lub dostarczona osobno do montazu podczas instalacji.

Polaczenie za pomoca recznych zaworéw 2-drogowych (120686)

W przypadku wyboru recznych zawordw 2-drogowych:

uzycie elektrycznych przyfaczy nie jest konieczne,

podtacz do dolnego przeptywu.

urzadzenie

reczny zawor

wpasowanie wodnej rury wejscia

oNnw>»

wpasowanie wodnej rury wyjscia

Podlaczenie zaworu 2-drogowego z silownikiem termoelektrycznym (V20687)

W przypadku wyboru recznych zawordéw 2-drogowych
z sitownikiem termoelektrycznym:

potacz rure z wodg wysytajaca u gory

Eﬁ gazuno

% iInnhnova



INSTALACJA

urzadzenie

sitownik termoelektryczny
wpasowanie wodnej rury wejscia
wpasowanie wodnej rury wyjscia
wejscie kabla elektrycznego

monw>

Polaczenie z 3-drogowym zaworem przelaczajacym z silownikiem termoelektrycznym
(V30688)

W przypadku wyboru 3-drogowego zaworu przetaczajgcego +  potacz rure z wodg wysytajaca u goéry

z silnikiem termoelektrycznym:

urzadzenie

sitownik termoelektryczny
wpasowanie wodnej rury wejscia
wpasowanie wodnej rury wyjscia
wejscie kabla elektrycznego

monow>»
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2.8 Odprowadzanie kondensatu

Jednostka jest dostarczona z tacg ociekowa, ktéra zbiera
kondensat, powstajacy podczas chtodzenia. Musi on zosta¢
odpowiednio odprowadzony, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

1.  pofgczenie spustowe, @ 14 mm

Podlaczenie odplywu kondensatu

A podfaczenie odptywu kondensatu

A Filomuro

B rura odptywowa

B rura spustowa kondensatu

- podtacz gumowa rurke odptywowa

- skieruj ja w strone ujscia kondensatu

- zapewnij nachylenie nie mnigjsze niz 1%,
- zaizoluj punkty mocowania.
A\ Zwrde uwage na przechylenie rury spustowej kondensatu.

A Jedli to mozliwe, spraw, aby kondensat sptywat
bezposrednio do rynny lub do odptywu,biatej wody".

A Jesdli ciecz jest odprowadzana do kanalizacji, zalecamy
zainstalowanie odpowietrznika, aby zapobiec przedosta-
waniu sie nieprzyjemnych zapachow do budynku. Krzywa
syfonu musi by¢ potozona nizej niz taca kondensatu.

A\ Jezelirura spustowa musi pokonac odstep wysokosciowy,
pamietaj o zainstalowaniu pompy.

gazuno
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Sprawdzenie poprawnosci montazu

odprowadzenia kondensatu
Po ukonczeniu czynnosci instalacyjnych:

- bardzo powoli wlej wode do miski odptywu kondensatu.

- sprawdZ odptyw.

2.9 Napelnianie systemu

Aby napetnic system:
- otwdrz zawory odpowietrzajace,

- otworz catg armature odcinajaca,

- powoli odkrec¢ kran,
Kiedy woda zacznie wycieka¢ z zawordw odpowietrzajacych:
- zamknij zawory odpowietrzajace,

- zakoncz napenianie systemu,
- sprawdz, czy osiggnates cisnienie nominalne dla systemu,
- zamknij kran,

- sprawdzi¢ szczelnos¢ uszczelek.

A Zaleca sie powtdrzenie tej operacji po kilku godzinach
pracy urzadzenia.

A\ Regularnie sprawdzaj ci$nienie systemu.

2.10 Instalacja elektryczna

A odpowietrznik uktadu

Urzadzenie jest fabrycznie w petni okablowanie i wymaga
jedynie podfaczenia do: Zzrodfa zasilania, elementow steruja-
cych i akcesoriow.

Aby sprawdzi¢ rozmiar kabla zasilajgcego i urzadzer
bezpieczerstwa, skorzystaj z ponizszej tabeli.

Przewdd zasilajacy (faza + neutralny) mm? 15 15 15
Naziemny odcinek przewodu i 15 15 15
ochronnego

Wytacznik obwodu A 20 20 20

Podane wartosci odnosz sie do maksymalnej dtugosci linii 15 m.
Upewnij sig, ze:

charakterystyka sieci elektrycznej jest dostosowana do ab-
sorpcji urzadzenia, biorgc pod uwage takze wszelkie inne
urzadzenia dziatajace réwnolegle,

napiecie zasilania i czestotliwos¢ systemu odpowiada-
ja wartosciom wskazanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia,

kable musza by¢ odpowiednie dla rodzaju instalacji zgod-
nie z obowigzujacymi normami IEC.

Jest wymagane aby:
podtaczy¢ urzadzenie do uziemienia,

wszelkie informacje na temat elektryki mozna znalez¢
na schematach okablowania, w tej broszurze,

zastosowanie  specjalnego  wylacznika  gtéwnego
wyposazonego w bezpiecznik zwtoczny lub automatyczny
wylgcznik zainstalowany w poblizu urzadzenia.

A Urzadzenie jest wyposazone w filtr ttumigcy zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami i normami. Uzyj selekty-
wnych wyfgcznikow automatycznych.

@ Zabrania sie uzywania rur gazowych i wodnych do uzie-
mienia urzgdzenia.

A Jesli potrzebujesz wymienic kabel zasilajgcy, skontaktuj sie
tylko z wykwalifikowanym personelem, ktéry wykona to
zgodnie z obowigzujacymi przepisami krajowymi.

A Odtacz gtowny wylgcznik obwodu przed wykonaniem ja-
kichkolwiek potaczen elektrycznych i przeprowadzeniem
konserwacji urzadzenia.
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Dostep do listwy zaciskowej

A Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek pracy upewnij sie,
ze zasilanie jest odtgczone.
Aby podfaczy¢ zasilacz:

A listwa zaciskowa do okablowania

- doprowadzi¢ przewdd zasilajacy do listwy zaciskowej,
- wykonaj przytaczenia,

- zapoznaj sie z informacjami na schemacie elektrycznym
instalowanego urzadzenia

Do wykonania potaczenia elektrycznego mozna uzyc
kabla osadzonego w scianie w pofozeniu wyznaczonym
przez szablon instalacyjny (zalecane potaczenie dla
urzadzen zainstalowanych w goérnej czesci sciany). Zawsze
nalezy sprawdzi¢, czy zasilacz jest zabezpieczony przed
przecigzeniem i/ lub zwarciem.
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2.11 Schematy i konfiguracja podlaczenia elektrycznego

Panel dotykowy i zdalny pilot (kod suffix-0Q00)

Plytka PCB EB0689

Wchodzi ona w skfad zestawu:

H2 Czujnik temperatury wody grzewczej

M1 Silnik wentylatora DC inwerter

EV  Elektrozawdr wody (zasilanie wyjscia: 230V / 50 Hz 1A)

L-N Zasilanie 230V/50Hz

G Przewdd ochronny

CP  Wejscie czujnika ruchu (jedli zamkniete, cewka wentylatora przechodzi w tryb czuwania)
AIR Czujnik temperatury powietrza

DSY Okablowanie panelu sterowania (wyswietlacza)

|
— D DSY
] (display)
|:| B! ° e T ] AIR
e ==
Il

| B
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Pilot EDA649 - EDB649 | EWG649 - EWW649 (kod suffix-0P00)

Plytka PCB ESE690

Wchodzi ona w skfad zestawu:

-AB+ Potgczenie magistrali szeregowej dla nasciennego zdalnego regulatora (przestrzegaj polaryzacji AB)

H2 Czujnik temperatury wody grzewczej 10kQ)

M1 Silnik wentylatora DC inwerter

Y1 Elektrozawor wody (napiecie wyjsciowe 230V/ 50Hz 1A)

L-N Zasilanie 230V/50Hz

BO Wyjscie z kotta (styk bezpotencjatowy max. 1 A)

CH Wyjscie z agregatu chtodniczego (styk bezpotencjatowy naks. 1 A)

CP  Wejscie czujnika ruchu (jesli zamkniete, cewka wentylatora przechodzi w tryb czuwania).

SM Silnik (dyfuzor)

* Alternatywnie zamiast czujnika temperatury podtacz nascienny sterownik

**%  Jesli po wigczeniu zasilania ptyty elektronicznej wykryty zostanie czujnik H2, uruchomienie odbywa sie ze standardowymi
warunkami minimalnej temperatury dla grzania (30 °C) i maksymalnej dla chtodzenia (20 °C). Ptyta funkcjonuje réwniez, gdy
nie ma czujnika. W tym wypadku progi maksymalne i minimalne zatrzymania wentylatora sg ignorowane.

H2

@g . o] e}
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®
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Panel nascienny EDA649 - EDB647 | EWG649 - EWW649

Zdalny panel powinien zosta¢ zamowiony dodatkowo.

A Zaciski

Do bloczkdw zaciskowych podtaczy¢ mozna:

sztywne lub elastyczne przewody o przekroju od 0,2

do 1 mm?

sztywne lub elastyczne przewody o przekroju 0,5 mm?,
jesli dwa przewody sg podtgczone do tego samego bloku

zaciskow,

przewody sztywne lub elastyczne o przekroju 0,75 mm
Jezeli przewody maja tulejki z plastikowym kotnierzem
Podtfaczyc:
- zdejmij 8 mm izolagji,

Sygnaty awarii:

Lampka LED
- LED wytaczone
Urzqdzenie wytqczone lub bez zasilania
- LED wtaczone
Normalne dziatanie urzqdzenia
- LED 1 btysk / pauza

jesli przewdd jest sztywny, nie powinno byc¢ problemu
Z zamocowaniem go,

jesli jest elastyczny, zaleca sie zastosowanie koncowki
tulejowe;j,

wcisngc przewdd catkowicie do srodka,

sprawdz prawidtowe mocowanie, delikatnie pociggajac.

A Zaciski

Aby odtaczyc przewdd:

- odkre¢ odpowiednia $rube za pomocg Srubokretu,

- usun przewodnik,

Kiedy styk CP zostanie otwarty, podfaczony do styku bez-
pradowego, urzadzenie jest w trybie gotowosci.

Alarm czujnika temperatury wody H2 nie jest odpowiedni, tymczasowe zatrzymanie wentylacji, az temperatura osiggnie odpow-

fedniq wartos¢ *
- LED 2 btyski/ pauza

Alarm silnika (np. zakleszczenie spowodowane ciatami obcymi lub usterka czujnika obrotéw)

- LED 3 btyski/ pauza
Alarm czujnika wody odtgczony lub uszkodzony
- LED 6 btyskéw / pauza

Biqd komunikadji z pilotem sciennym. W przypadku braku komunikacji przez ponad 5 minut urzqdzenie jest dezaktywowane.

*W przypadku pracy bez sondy wodnej H2, progi temperaturowe zatrzymania wentylatorw beda
ignorowane.

% iInhova

ﬁ @)gazuno




INSTALACJA

Pilot z r6znymi predkosciami (kod suffix-0T00)

Plytka PCB BB0698

Wchodzi ona w skfad zestawu:

N-L Zasilanie 230V/50Hz

EV Elektrozawdr zezwolenia na wejscie

V1 Maksymalna predkos¢ wentylatora (1,400 rpm)

V2 Srednia predkos¢ wentylatora (1,100 rpm)

V3 Minimalna predkos¢ wentylatora (680 rpm)

V4 \Wyciszona predkos¢ 400 rpm

E Wejscie wyboru ogrzewania, chtodzenia

Y1 Elektrozawor wody (napiecie wyjsciowe 230V/ 50Hz 1A)
M1 Silnik wentylatora DC inwerter

SM  Motor (dyfuzor)

TA 3 predkosciowy termostat (do kupienia, zainstalowania i podfaczenia przez instalatora)
CV  Zezwolenie termostatu

SV  Regulator predkosci

H2* Czujnik temperatury wody (10 kQ)

*

Umieszczony w wymienniku urzadzenia.

H2
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Podlaczenia z 3-stopniowym termostatem
CV jest to gtowne wejscie ON/OFF:

Gdy ptyta PCB jest otwarta oznacza to, ze przechodzi w
stan gotowosci.

Aby aktywowac elektrozawdr Y1, musi on zostac
zmostkowany do styku L i na zasilaniu 230 V.

Aktywacja wentylatora odbywa sie za pomoca wejscia 4
predkosci wentylatora V1,V2,V3 iV4, gdy s zmostkowane
do styku L na zasilaniu 230 V. Wejscia odpowiadaja za
zmiane predkos¢ wentylatora.

V1 -maksymalna predkos¢ wentylatora (1,400 rpm)
V2 - srednia predkos¢ wentylatora (1,100 rpm)

V3 - minimalna predkos¢ wentylatora (680 rpm)

Czujnik wody

W przypadku podtaczenia do termostatow elektromechan-
icznych urzadzenie zostato wyposazone w czujnik wody:

sonda H2 nie zostanie podtaczona,

urzadzenie bedzie sterowane za pomoca polecenia zdal-
nego,
Jedlitak nie jest, podfacz sonde 10 kQ znajdujaca sie wewnatrz
akumulatora do ztagcza H2 na ptytce PCB.
Ptytka PCB pracuje z:

minimalng temperaturg wody dla funkcji grzania (<30 °C)

maksymalng temperaturg wody dla funkcji chtodzenia
(>20°Q)

V4 - supercicha praca (400 rpm)
Podigcz 3 predkosci termostatu do trzech z czterech
dostepnych wejs¢ w zaleznosci od charakterystyki i
lokalizacji. Przyktady:

lokalizacje, w ktérych wymagana jest maksymalna cisza,
podtaczVV2,V3iVv4

komercyjne zastosowanie, w ktorym wydajnosc grzewcza
jest gtownym aspektem, podtacz V1,V2iV3
W przypadku jednoczesnego zamkniecia kilku wejs¢ silnik
bedzie pracowat przy liczbie obrotow réwnej tej ustawionej
przez potgczenie, ktéra ma najwiekszg predkosc.

Mozesz podtaczy¢ kilka ptyt réwnolegle do jednego termo-
statu, nawet przy roznych predkosciach.

W przypadku osiggniecia temperatury nieodpowiedniej do
aktywnego dziatania wentylator sie zatrzyma.

btad sygnalizowany jest miganiem diody LED na ptytce
PCB,

ogrzewanie / chfodzenie jest realizowane poprzez wejscie
EST/IN ptytki PSB,

przy otwartym wejsciu ptytki PSB przechodzi w tryb ogrze-
wania,

przy zamknietym wejsciu ptytki PSB przechodzi w tryb
chtodzenia,

% iInhova
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Mozliwe jest korzystanie z urzadzenia bez aktywowanego - odtacz i podigcz zasilanie ptyty.
czujnika wody. W takim przypadku bfad jest sygnalizowany Ten warunek jest zapisywany przez plytke dla wszystkich
na diodzie LED. kolejnych uruchomien. Podtacz sonde, aby przywréci¢ nor-
Aby potwierdzi¢ operacje bez czujnika: malne funkcje.

Sygnaty alarmoéw:

Plytka drukowana jest wyposazona w diode LED, dzieki ktérej mozna intuicyjnie sprawdzi¢ status pracy.

Lampka LED:
- LED wytaczone:
Styk CV jest otwarty, stan gotowosci.
- LED wiaczone:
Styk CV jest zamkniety, normalne dziatanie
- LED 1 btysk/ pauza:
Alarm H2 czujnika temperatury jest nieodpowiedni, nastepuje chwilowe zatrzymanie wentylacji, az temperatura osiqgnie od-
powiedniq wartosc.
- LED 2 btyski/ pauza:
Alarm silnika (na przyktad przez zablokowanie z powodu wystgpienia ciat obcych lub usterki czujnika obrotu) .
- LED 3 btyski/ pauzal
Alarm czujnika wody odtqczony lub uszkodzony.

gazuno .
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Pilot z mozliwoscia modulacji predkosci (kod suffix-0V00)

Plytka PCB BB0699

Wchodzi ona w skad zestawu:

L-N Zasilanie 230V-50 Hz
10V Wejscie pilota urzadzenia 0 = 10 V. Impedancja wejsciowa 25 kQ

Y1 Elektrozawdr wody (napiecie wyjsciowe 230V/ 50Hz 1A)
M1 Silnik wentylatora DC inwerter

N276659C A
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Podlaczenia z 0-10V termostatem

Wejscie 10 V aktywuje elektrozawdr Y1 i reguluje liczbe Elektrozawor Y1:
obrotéw wentylatora. Zakres predkosci zapewnia liniowa
regulacje od wartosci minimalnej (400 rmp) do wartosci mak-
symalnej (1400 rmp) dla wartosci napiecia > 1,1V + 10V DC. - wylacza sie przy wartosciach <0,9V DC.

jest mozliwy przy wartosciach napiecia> 1V DC,

Sygnaty alarmow:

Lampka LED
- LED wytaczone:
Sygnat wejsciowy wynosi ponizej 0,9 V.
- LED wigczone:
Podczas normalnej pracy sygnat wejsciowy jest wiekszy niz 1 V.
- LED 2 btyski/ pauza:
Alarm silnika (na przyktad przez zablokowanie z powodu wystgpienia ciat obcych lub usterki czujnika obrotu) .

MAX rpm
M1
MIN rpm
ON
Y1 10V
OFF INPUT
0 /1 10 (vDC)
0911
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2.12 Menu opcji EDA/EDB649 - EWG/EWW649

Menu ustawien
Za pomocg kontrolek mozna uzyska¢ dostep do menu
ustawien.
Aby uzyskac dostep do menu ustawien:

- gdy wyswietlacz jest wytaczony, przytrzymaj przez 10 sekund (!)

Urzqdzenie wiqcza sie i pojawia sie temperatura
- trzymaj wcisniety, az pojawi sie wskazanie Hg

Aby nawigowa¢ menu:
- Uzyj ikon === d=

Aby wybra¢ pozycje menu i potwierdzi¢ dokonane zmiany

przytrzymaj przycisk (1) przez okoto 2 sekundy:
Podczas modyfikacji symbol miga, przypominajac,
ze jestes w menu ustawien.
Potwierdzenie zmiany prowadzi do nastepnego el-
ementu.

Aby opusci¢ menu:
- przytrzymaj ikone d) przez 10 sekund,

- lub poczekaj 30 sekund na automatyczne wytaczenie.

A\ Po 30 sekundach od ostatniej akcji sterowanie gasnie, a
ustawienia zostajg zapamietane.

Elementy menu

Ad Adres

uu Wiacz / wytacz Wi-Fi

Ub Dostosuj gtosnos¢ brzeczenia

br Dostosuj jasnosc

di Wejscie cyfrowe

rZ Wigcz / wytacz strefe promieniowania

Ustaw adres modbus

Aby ustawic adres Modbus
- wybierzf3g
- zwieksz lub zmniejsz wartos¢ za pomocy iko e +
Zakres ustawieri wynosi od 01 (min) do 99 (maks.).

Wiacz lub wytacz Wi-Fi

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ Wi-Fi
- wybierz i
- wybierz "YS" zeby wigczyc wifl,
- wybierz "rs"zeby zresetowac opcje,
- wybierz "no" zeby wytaczyc wif,
Domyslinie Wi-Fi jest wiqczone.

A Z tej funkcji mozna korzystac¢ tylko w przypadku sterowa-
nia za pomocy zintegrowanego Wi-Fi (EWG649-EWW649).

Regulacja glosnosci hatasu

Aby zmienic¢ glosnos¢
- wybierz i}

- zwieksz lub zmnigjsz wartos¢ uzywajgc == +

Zakres ustawieri gtosnosci wynosi od 00 (min) do 03 (maks.).

A Glo$nos¢ zmienia sie po potwierdzeniu modyfikacji:

rb Zreseruj modbus

Fr Przywrdcenie ustawier fabrycznych
ot Czujnik offsetowy T.

Sc Skala

rE Zarezerwowany

Y 1nnova
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PANEL DOTYKOWY IPILOT ZDALNEGO STEROWANIA

PANEL DOTYKOWY I PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

Opis

A Rozwigzanie z panelem dotykowym i pilotem zdalnego
sterowania jest zalecane do powszechnego uzytku w
trybie chtodzenia.

Wyswietlacz urzadzenia umozliwia:

wyswietlenia statusOw pracy,
wyswietlenia alarmow,

wybor réznych funkgji, naciskajac symbole
Pilot umozliwia:
wybor réznych funkcji, naciskajgc symbole.

A\ Pilot zdalnego sterowania dostarczany z urzadzeniem zos-
tat zaprojektowany tak, aby zapewnic¢ maksymalng wytrzy-
matos¢ i wyjatkowa funkcjonalnosé, ale mimo to nalezy sie
z nim obchodzi¢ ostroznie.

A Unikaj:

Narazania go na dziatanie deszczu, wylewania na niego
ptyndw lub wrzucania go do wodly.

Pozostawiania go na storicu.

Uderzania w niego lub upuszczania na twarde powierzch-
nie.
Nie umieszczaj przeszkdd miedzy pilotem a urzadzeniem
podczas korzystania z pilota.

A Wazne:

W przypadku uzywania innych urzadzert w pomieszcze-
niach obstugiwanych za pomoca pilota (telewizory, radia,
urzadzenia stereo itp.) Mogga wystapi¢ zaktdcenia.

Lampy elektroniczne i fluorescencyjne moga zaktdcac ko-
munikacje miedzy pilotem, a urzadzeniem.

Lampy elektroniczne i fluorescencyjne moga zaktdcac ko-
munikacje miedzy pilotem, a urzadzeniem.

.
.‘,
B8

e

AQOO

o #
6

Przyciski i funkcje.
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D]
]
==}

Wartos¢ zadana

Przycisk w gore

Przycisk w dot

Przycisk wh/wy

Nie uzywany

Przycisk wiaczajacy chtodzenie

Nieuzywany

cCEBCLCD

&%

Przycisk, aby wigczyc¢ tryb tylko wentyladji

'
3
o

Przycisk, aby witgczy¢ tryb tylko ogrzewania

)

& Trybnocny
4 Przycisk kontroli kierunku przeptywu powietrza
.l  Przycisk kontroli predkosci wentylatora

®

Przycisk do ustawienia funkgji timera

Termometr cyfrowy

@

1 + 7 stupkdw - czerwony zima, niebieski latem
t) Nieuzywany
Pilot

Y
(OBENEN

® @

2@
v

6@

N

Wkiadanie baterii
- Aby wilozy¢ baterie, otwdrz specjalng kieszert w dolnej
czesci pilota.
- Baterie nalezy wtozy¢ z zachowaniem biegunowosci.

- Po wiozeniu baterii zamknij kieszen.

Uruchomienie i sterowanie

Aby sterowa¢ urzadzeniem za pomocg pilota lub

wyswietlacza dotykowego:

- upewnij sie, ze wiagczono gtowny wytgcznik na linii zasila-
jacej (technik, ktory zainstalowat urzadzenie, moze pomaoc
Ci zlokalizowa¢ przetacznik), lub wprowadz wtyczke do
urzadzenia, podtaczajac go do gniazda systemu.

Przyciski i funkcje:
A\ Przyciskw gore
N Przycisk w dot
Przycisk wt/wy
Nieuzywany
Przycisk wtaczajacy chtodzenie
Nieuzywany
Przycisk, aby wigczy¢ tryb tylko wentylacji

Przycisk, aby wiaczy¢ tryb tylko ogrzewania

CRERHROXPC

Tryb nocny
Przycisk kontroli kierunku przeptywu powietrza

Przycisk kontroli predkosci wentylatora

@k i

Przycisk do ustawienia funkgji timera

A\ Nalezy uzywac wylgcznie suchych baterii litowych CR2012
3V (w zestawie).

A Zuzyte baterie nalezy przekaza¢ do okreslonych punktow
zbidrki, w celu poprawnej utylizacji.

Po wykonaniu tych czynnosci mozesz obstugiwac system,
naciskajac symbole na ekranie dotykowym lub za pomoca
pilota.

Prawidtowe uzycie pilota:

skieruj przéd pilota w strone wyswietlacza urzadzenia,
brzeczyk wyda sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu po-
jawi sie komunikat potwierdzajacy, ze urzadzenie zostato

% iInhova
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PANEL DOTYKOWY IPILOT ZDALNEGO STEROWANIA

wigczone. Na wyswietlaczu pojawi sie symbol wigczenia - maksymalny zasieg wysytania polecer\ to okoto 8 metréw.
urzadzenia.

Aby aktywowa¢ urzadzenie
= przyciénijd)
Wyswietlacz zaswieci sie
Ustawiona wartos¢ zadana pojawia sie na 3 cyfrach wyswietlacza.BRa

3.2 Glowne funkcje

A Przyciski pilota i wyswietlacza dotykowego petnig te sama
funkcje.

Ustaw temperature pokojowa

Aby ustawi¢ temperature
- uzyj A s aby zwiekszyc lub zmniejszy¢ zgdang wartosc

A Warto$¢ zadana temperatury w pomieszczeniu moze A\ Nie nalezy ustawia¢ zbyt niskiej lub zbyt wysokiej temper-
wynosi¢ od 16 do 31 ° C. atury, ktoéra jest szkodliwa dla zdrowia i stanowi niepotrze-
bne marnowanie energii.

Tryb tylko chlodzenia

Aby wybra¢ operacje chtodzenia
- przytrzymaj §>I¢ przez okoto 2 sekundy
Symbo/;*% wskazuje wiqczenie funkcji chtodzenia
Gdy ten tryb pracy jest wigczony, urzadzenie osusza i chtodzi zimne powietrze, utrzymujac wentylacje aktywna nawet po
pomieszczenie. Gdy wartos$¢ zadana jest nizsza niz temper- osiggnieciu wartosci zadanej.
atura pokojowa, fancoil rozpoczyna i zaczyna dystrybuowac

Aby wybra¢ operacje wentylacji
- przytrzymaj $f przez okofo 2 sekundy
Symbol §'{. wskazuje wiqczenie funkcji wentylacji
Po wiaczeniu tej funkcji urzadzenie wiacza wentylator
i nie reguluje temperatury ani wilgotnosci powietrza w
pomieszczeniu.

Ustaw predkos¢

Aby wybra¢ predkos$c wentylatora:
- nacisnij alll]
Symbol glll] zmienia sie w zaleznosci od predkosci wentylacji w nastepujqcej kolejnosci:
gl Minimalna

gl Srednia
sl Maksymalna
sl Automatyczny (zauwazysz, ze 3 paski predkosci przesuwajq sie na wyswietlaczu)
A Im wyzsza ustawiona predko$¢, tym wyzsza wydajnosé miedzy temperaturg w pomieszczeniu, a temperatura za-
urzadzenia (ale takze wiekszy hatas). dana, tym wyzsza predkosq).
A Jedli ustawisz predko$¢ na automatyczng, mikroprocesor Predkosc jest zmniejszana automatycznie, gdy temper-
automatycznie dostosuje predkos¢ (im wyzsza réznica atura w pomieszczeniu stopniowo osigga ustawiong tem-
perature.

Tryb tylko ogrzewania
Aby wybra¢ tryb ogrzewania

przytrzymaij 3¢ przez okoto 2 sekundy
Symbol i:% wskazuje wiqgczenie funkcji grzania.
Gdy ten tryb jest wigczony, urzadzenie ogrzewa
pomieszczenie. Gdy wartos¢ zadana jest wyzsza niz temper-
atura pokojowa, klimakonwektor uruchamia sie i zaczyna
dostarczac gorace powietrze.
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Tryb nocny

Aby wybrac tryb nocnego
- przytrzymaj « przez okoto 2 sekundy.
- Symbol & wskazuje wiqczenie funkcji komfortu nocnego.
- W tym trybie wentylator jest ustawiony na minimalng predkos¢.

A\ Ustawiona temperatura zmienia sie automatycznie: A\ Ta funkcja nie jest dostepna tylko w osuszaniu i wentylacji.
w funkgji ogrzewania zmniejsza sie o 1°C po godzinie A Te funkcje mozna wytaczy¢ w dowolnym momencie, na-
i 0 kolejny stopiert po 2 godzinach, ciskajac dalej przycisk.
w funkgji chtodzenia spada o 1°C po godzinie i o kolejny A Jesli jednoczesnie ustawisz funkcje Timer, urzadzenie
stopien po 2 godzinach, wytgczy sie po ustawionym czasie.

W obu przypadkach po drugiej godzinie ustawienie
ustawionej temperatury nie ulega dalszej zmianie i po
6 godzinach urzadzenie przechodzi w tryb czuwania.

Ustaw kierunek przeplywu powietrza

Aby kontrolowac kierunek przeptywu powietrza
- przytrzymaj g4 Przez okoto 2 sekundy.
Symbol gy zapalony oznacza stalq oscylacje deflektora przeplywu powietrza.

Aby ponownie zablokowa¢ kierunek nawiewu
- Przytrzymaj g Przycisk.
Symbol 4 gasnie, a deflektor przeptywu powietrza blokuje sie na swoim miejscu.

A\ Nigdy nie zmuszaj deflektora przeptywu do recznego A W trybie chfodzenia i osuszania pozycja deflektora przepty-
przesuniecia go. wu jest resetowana co 30 minut, aby zapobiec roszeniu
sie urzadzenia.

Ustawianie funkcji timera

Do ustawiania funkcji timera
- przytrzymaj @ przez okoto 5 sekund.
- Symbol @ wskazuje wiqczenie funkcji Timer
Ta funkcja pozwala uzytkownikowi dowolnie programowac,
kiedy wiaczy¢ lub wytaczyc urzadzenie.

. gazuno
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Aby zaprogramowac aktywacje urzadzenia
- gdy wyswietlacz jest wytgczony, przytrzymaj @ przez 5 sekund.
Symbol @ wskazuje wiqgczenie funkcji Timer.
Za pomocy a sy Wybierzliczb godzin (od 1 do 24 godzin), po ktérych urzadzenie zostanie automatycznie wigczone.
- ponownie nacisnij @ aby potwierdzi¢ ustawienia.
Wyswietlacz swieci, pokazujqc ustawienia (wartos¢ zadana, aktywne funkcje itp.), ktére zostanq aktywowane po automatycz-
nym wiqczeniu urzqdzenia.

Aby zaprogramowac tryb czuwania urzadzenia
= przytrzymaj@ przez 5 sekund.
Symbol @ wskazuje wigczenie funkcji Timer.
Za pomoca a s Wybierzliczb godzin (od 1 do 24 godzin), po ktérych urzadzenie zostanie automatycznie wtgczone
- ponownie nacisnij @ aby potwierdzi¢ ustawienia.
wyswietlacz Swieci sie, pokazujqc aktywne ustawienia (warto$¢ zadana, funkcje itp.).
- ponownie nacisnij @ aby potwierdzi¢ ustawienia.

Ustaw blokade klawiatury

Aby skonfigurowac blokade
- przytrzymaj @przez 10 sekund
Wyswietlacz zaswieci sie, pokazujqc aktywne ustawienia (') Klawisz miga z czestotliwosciq do 1 sekundly.
Wizelkie dziatania sq zablokowane.

Aby wylaczy¢ blokade klawiatury

- przytrzymaj @ przez 10 sekund.
Wyswietlacz zaswieci sie, pokazujqc aktywne ustawienia (')

Dezaktywuj - przetacz w tryb czuwania

Aby dezaktywowac lub przetaczy¢ w tryb czuwania
- przytrzymaj (') przez 2 sekundy.
Kontrolka gasnie.

A Panel sterowania ma wiasng pamie¢, dlatego zadne A Jesli planujesz nie uzywac urzadzenia przez dtuzszy czas,
ustawienia nie zostang utracone w przypadku wytaczenia pamietaj o jego dezaktywacji poprzez odtaczenie zasilania
lub awarii zasilania (z wyjatkiem wentylacji). lub wyciggniecie wtyczki.

A W trybie czuwania sterowanie gwarantuje ochrone przed
zamarzaniem.

3.3 Ostrzezenia

Wizualizacja alarméw na wyswietlaczu

AW przypadku awarii na wyswietlaczu pojawia sie kod
alarmu.

gazuno .
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E1  Bfad czujnika temperatury w pomieszczeniu RT
Nadal mozna aktywowac tryby chtodzenia,
osuszania i ogrzewania.

E2  Bfad czujnika temperatury wymiennika IPT
Nadal mozna aktywowac tryby chtodzenia,
osuszania i ogrzewania.

ES5 Bfad silnika wentylatora obiegu  powietrza
wewnetrznego
Zaden z trybéw nie moze by¢ aktywowany.

E7  Brak komunikacji z wyswietlaczem
Zaden z trybéw nie moze by¢ aktywowany.

CP  Otwarty styk CP
Urzadzenie dziata tylko wtedy, gdy styk jest
zamkniety. Sprawdz, czy zaciski sg podtaczone.

{i} miganie
Nieprawidfowa temperatura wody
W trybie grzania, temperatura wody spada ponizej
30°C.

¢I<§ miganie

Nieprawidtowa temperatura wody
W trybie chtodzenia, temperatura wody rosnie
powyzej 20 °C.

Uzytkowanie urzadzenia bez pilota zdalnego sterowania

Jedli pilot zostat zgubiony, nie jest w stanie dalej dziatac¢
lub baterie sa wyczerpane, urzadzenie mozna obstugiwac
za pomoca klawiszy na ekranie dotykowym.

Diagnostyka probleméw

Dla uzytkownika bardzo wazne jest odréznienie niepraw-
idtowego dziatania urzadzenia od jego normalnej pracy.
Najbardziej pospolite problemy mozna tatwo rozwigzac¢ za
pomocg prostych operacji mozliwych do wykonania przez
uzytkownika (patrz akapit: Rozwigzywanie problemdw), nato-
miast w przypadku niektérych alarméw sygnalizowanych
na wyswietlaczu konieczne jest skontaktowanie sie z dziatem
obstugi klienta.

A Przypominamy réwniez, ze kazda proba naprawy urzadze-
nia przez nieautoryzowanych technikéw spowoduje
natychmiastowe uniewaznienie gwarancji.

% iInhova
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PILOT NASCIENNY EDA649 - EDB647 /| EWG649 - EWW649

4.1 Instalacja

Opis
Nascienny panel kontrolny jest termostatem z mozli- A Sonde temperatury mozna zdalnie umiesci¢ w jednym
woscig sterowania kilkoma urzadzeniami wyposazonymi w z podtgczonych do niej klimakonwektordw.

elektroniczne sterowanie zdalne.

A Sterowanik moze kontrolowa¢ maksymalnie 30 jednostek.

Montaz

A Wyciecia

Nascienny panel musi by¢ zainstalowany:
L Przed montazem nasciennym:
na scianach wewnetrznych,
- Odczep wystajace wyciecia z tytu panelu sterowania.
na wysokosci okoto 1,5 m od podfogi, ) o o ] )
- Roztacz dwie czesci poprzez odczepienie dwdch wystaja-

z dala od drzwi lub okien, cych wycie¢ z tytu.
z dala od zrodet ciepta (grzejniki, konwektory, piece, bez- - Uzyj dodatkowej obudowy sterownika, aby wyznaczyc¢
posrednie nastonecznienie). punkty mocowania na $cianie (uzyj dwoch przeciwlegtych

A Panel nascienny znajduje sie w juz zmontowanym pakie- otworéw).

cie.

gazuno .
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B Podstawa sterowania Do montazu panelu nasciennego:

C Qtwory do $ciennego montazu — wywier¢ otwory w $cianie,

D Sruby

E  Otwdr na przejicie polaczen elektrycznych - przetdz przewody przez otwor w podstawie,

- przymocuj podstawe sterownika do $ciany za pomoca
A odpowiednich kotkdow i wkretdw,

- wykonaj pofaczenia elektryczne,

- zamknij sterownik.

A Uwazaj, aby nie zgnies¢ przewodow.

4.2 Instalacja elektryczna

Schemat elektryczny

1.  Listwa zaciskowa do podfgczenia urzadzenia
2, Llistwa zaciskowa do podtgczenia styku obecnosci CP
3. Plytka PCB

RS485 1 11200
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Montaz listwy zaciskowej

A Listwa zaciskowa

Podlaczenie ptytki PCB

>
L

##0.2'1 mm2

€
l

Podlaczenie styku obecnosci do wejscia CP
Poprzez ten styk mozna podtaczy¢ zewnetrzne urzadzenie,
ktore blokuje dziatanie klimakonwektora Filomuro, np :

otwieranie kontaktu okna,

zdalne wigczanie / wytaczanie,
czujnik obecnosci na podczerwien,
wigczanie plakietki,

zdalna zmiana pory roku.

Polaczenie szeregowe RS485

Zdalne sterowanie nascienne mozna podfaczy¢ za pomoca
linii szeregowej RS485 do jednego lub wiecej urzadzen,
maksymalnie 30. Urzadzenia musza by¢ wyposazone w karte
elektroniczng umozliwiajaca zdalng obstuge.

Do podtfaczenia:

- postepuj zgodnie ze wskazéwkami na schemacie
elektrycznym,

Zaciski sprezynowe umozliwiajg podfaczenie sztywnych
lub elastycznych kabli o przekrojach od 02 do 1 mm’.
W przypadku kabli wyposazonych w koncéweki z plastikowym

kotnierzem maksymalny przekrdj jest zmniejszony do 0,75

mm?Z.

Aby podtgczy¢:
— usun czes¢ izolacji z konca kabla,

- postepuj zgodnie ze wskazéwkami na schemacie
elektrycznym,

- widz kabel do zacisku sprezynowego,
- witdz kabel catkowicie,

- upewnij sie, ze kable sg prawidtowo zamocowane, lekko
je pociggajac.

Funkcje

Zamkniecie styku podtagczonego do wejscia CP spowoduje
wytaczenie wszystkich podtaczonych uzytkownikow.
Po nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu pojawia sie symbol

A miga.

@ Zabrania sie rownolegtego taczenia wejscia CP zinng karta
elektronicznga. Uzyj oddzielnych kontaktow.

- pofaczy¢ przestrzegajac oznaczenia,A"i,B"

A Uzyj bipolarnego kabla ekranowanego odpowiednie-
go do pofgczenia szeregowego RS485 o minimalnym
przekroju 0,35 mm?.

A\ Oddziel kabel bipolarny od kabli zasilajacych.

Hﬁ gazuno
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A Zminimalizuj dtugos¢ przewodow. @ Zabrania sie wykonywania potaczen typu,gwiazda”

A\ Uzupetnij linie o rezystancje 120 Q.

4.3 Interfejs

Opis
Nascienny panel sterujgcy EDA649-EDB649 / EWG649- A Sonda temperatury w pomieszczeniu zapewnia ochrone
EWW649 to termostat z mozliwoscig sterowania kilkoma przeciwzamrozeniowa nawet wtedy, gdy sterowanie jest
urzadzeniami wyposazonymi w elektroniczne sterowanie do w stanie czuwania.

zdalnego sterowania. Jest wyposazony w: . - L '
9 P Y A Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci zmniejsza sie

czujnik temperatury, jasnos¢ panelu, na wyswietlaczu widoczna jest tylko
temperatura w pomieszczeniu. Maksymalna jasnos¢ jest

pamie¢ wewnetrzng z zapisem danych nawet w L )
przywracana po nacisnieciu dowolnego klawisza.

przypadku wyfaczenia lub zaniku zasilania.

A\ Sterowanie moze kontrolowa¢ maksymalnie 30 jednostek.

Wyswietlacz
A Obszar wyswietlania Statusy i aktywne alarmy na wys$wietlaczu.
A A Nadzor wigczony

Miga z zamknietym stykiem CP
Witaczony w celu wskazania alarmu

@ Wskaznik wtaczenia rezystandji
:’E Wiaczona funkcja chtodzenia

-®: Wiaczona funkcja grzania

+ ["ENO

Wskaznik pilota wytaczony

Automatyczne funkcje

Q)
A
C" Tryb nocny
88

Ao € & 8%

Tryb cichy

Maksymalna predkos¢ wentylatora

Funkcje przyciskow

A Obszar panelu dotykowego

0]

Ao € & 8%
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m— Przycisk w dot
+ Przycisk w gore
’a'*' Umozliwia  przetaczanie  miedzy  funkcjami

ogrzewania i chtodzenia

Umozliwia aktywacje lub przetaczanie urzadzenia

C

w stan czuwania

AUTO  Szybkos¢  wentylacji  zostanie  automatycznie

dostosowana od  wartosci
maksymalnej

minimalnej  do

* 7z 7

" Szybkos¢

a ustawiona temperatura zostanie automatycznie
zmieniona

wentylacji ~ zostanie  zmniejszona,

# Szybkos¢ wentylacji bedzie ograniczona do
maksymalnej wartosci

$8¥ Umozliwia ustawienie maksymalnej predkosci
wentylacji

Uruchomienie
Przed aktywacja:
A Upewnij sie, ze pilot jest podigczony do sieci.
- Aby aktywowac urzadzenie:
- przyciénij(')
Symbol (Bsie zaswieci.

AW przypadku wylgcznika gltéwnego na linii zasilajgcej
nalezy wigczyc system, wktadajac wytacznik.

4.4 Glowne funkcje

Konfiguracja trybu pracy

aby przetaczy¢ tryb pracy
- przytrzymaj 3‘;} klawisz przez okoto 2 sekundy
Symbol -@- wigczony wskazuje wiqczenie funkcji grzania

Symbol 3 wiqczony wskazujq wiqczenie funkgji chtodzenia

A W funkgcji ogrzewania symbole $wiecg sie, a nastawa jest
Wyzsza niz temperatura w pomieszczeniu.

Przelacz kontrolke w stan czuwania

Aby ustawic kontrole w trybie czuwania
- przytrzymaj (') przez okoto 2 sekundy
Kontrola gasnie

A W trybie czuwania sterowanie zapewnia ochrone przed
zamarzaniem. W przypadku temperatury <5°C nastepuje

Ustaw temperature pokojowa

Aby ustawic temperature

A W funkgji chfodzenia symbole $wiecg sie, a nastawa jest
nizsza niz temperatura w pomieszczeniu.

A Gdy nastawa jest nieprawidtowa, oba symbole sg
wytaczone.

automatyczne zatgczenie wyjsc¢ elektrozawordw cieptej
wody oraz zezwolenia kotta.

- obstugujgC == +aby zmniejszy¢ lub zwiekszy¢ zadang wartosc

Wyswietlana wartos¢ zmienia sie

A Zakres regulacji wynosi od 16 do 28°C, z rozdzielczoscig
0,5°C.

A Dopuszczalne sg wartosci spoza zakresu od 5°C do 40°C,
z wyjatkiem trybu automatycznego. Te wartosci nalezy
ustawiac tylko na krotkie okresy czasu.

gazuno
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Automatyczne dzialanie

Aby wybra¢ funkcje automatycznag
- przytrzymaj aroPrzez okoto 2 sekundy.
Symbol A wskazuje wiqczenie funkcji automatycznej.

A\ Predko$¢ wentylacji jest automatycznie regulowana
w zakresie od wartosci minimalnej do maksymalnej

Tryb cichy

Aby wybrac tryb cichy
- przytrzymaj Jf przez okoto 2 sekundy.
Symbol # wtqgczony wskazuje wigczenie trybu cichego.

A Predkos$¢ wentylagji jest ograniczona przy zmnigjszonej

wartosci maksymalnej.

Tryb nocny

Aby wybrac tryb nocny:
- przytrzymaj €+ przez okoto 2 sekundy.
Symbol €+ wskazuje wigczenie funkcji nocne;.

A\ Szybkos¢ wentyladji jest ograniczona do bardzo niskiej
wartosci.

A\ Ustawiona temperatura zmienia sie automatycznie:

Maksymalna predkos¢ wentylacji

Aby wybra¢ dziatanie przy maksymalnej predkosci wentylacji

- przytrzymaj & przez okoto 2 sekundy.

Symbol & wskazuje wigczenie funkcji maksymalnej predkosci.

A Maksymalna moc wyjsciowa jest natychmiast uzyskiwana
zarbwno w trybie ogrzewania, jak i chtodzenia.

Ustawianie blokady klawiatury

Aby skonfigurowac blokade klawiatury
— przytrzymaj obg = +przez okoto 2 sekundy.
Napis \ai_ pojawi sie na wyswietlaczu.

A\ Wszystkie ustawienia s zablokowane dla uzytkownika.

Redukcja jasnosci

Aby zmniejszy¢ jasnos¢ wyswietlacza
- przytrzymaj przez okoto 5 sekund.

Napis |\ pojawi sie na wyswietlaczu.

- przytrzymaj ===aby zmniejszy¢ wartos¢, odczekaj 20 sekund.

A Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci jasnosc
panelu zostanie zmniejszona, aby zwiekszy¢ komfort

Deaktywacja

Aby wytaczy¢ wyswietlacz
- przytrzymaj (')przez okoto 2 sekundy.
Wszystkie sygnaty Swietlne gasng.

A W trybie czuwania sterowanie zapewnia ochrone przed
zamarzaniem.

w oparciu o algorytm typu Pl, zgodnie z rzeczywistg
odlegtoscig od nastawy temperatury w pomieszczeniu.

w funkgji ogrzewania zmnigjsza sie o 1°C po godzinie
i o kolejny stopiert po 2 godzinach,

w funkgcji chtodzenia spada o 1°C po godzinie i o kolejny
stopien po 2 godzinach.

A Po osiagnieciu zadanej temperatury pomieszczenia

nalezy wybra¢ inng funkcje, aby zwiekszy¢ komfort
cieplny i akustyczny.

A Powtdrz sekwencje, aby odblokowac sterowanie.

uzytkowania w nocy. Na wyswietlaczu pojawi sie tylko
temperatura pokojowa.
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Regulacja przesuniecia czujnika temperatury pomieszczenia

Aby wyregulowac przesuniecie czujnika temperatury pomieszczenia:
- po wytaczeniu wyswietlacza przytrzymaj === przez okoto 5 sekund.
Dostep do menu zmian przesuniecia sondy AIR wyswietlanego na wyswietlaczu.

A Uzywaj tej regulacji ostroznie. A\ Dostosuj zmierzong warto$¢ w zakresie +/- 10 °© C w kro-
. . . ) ) kachco0,1°C.
A Te regulacje nalezy przeprowadzi¢ dopiero po  stwi-
erdzeniu rzeczywistych odchylern od temperatury w A Po 20 sekundach od ostatniej czynnosci regulator gasnie i
pomieszczeniu za pomocg niezawodnego narzedzia. ustawienia sg zapamietywane.

4.5 Ostrzezenia

Dlugotrwale wylqczenie
W przypadku wytgczen sezonowych lub na dtugi okres: A\ Funkcja ochrony przed zamarzaniem nie jest wigczona.
- wylaczy¢ urzadzenie,

- ustawi¢ wytacznik gtowny systemu w potozeniu Wiyt.
Sygnaly alarmow

A E1 Uszkodzony czujnik temperatury pomieszczenia
(ulokowany wewnatrz termostatu)

A E2 Awaria lub podigczenie podwdjnej zdalnej
sondy pokojowej na jednym z dwodch podtagczonych
chtodnic.
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UZYWANIE | KONSERWACJA

6.1 Rutynowa konserwacja

Rutynowa konserwacja jest niezbedna, aby klimakonwektor
filomuro zawsze byt wydajny, bezpieczny i niezawodny.
Moze by¢ wykonywana:

Cco 6 miesiecy:
Przed kazda interwencja czyszczenia i konserwacji
nalezy:
- odfaczyc¢ urzadzenie od sieci, wytaczajac gtéwny wytacznik.

A Zaczekaj, az elementy urzadzenia ostygng, aby uniknac¢
ryzyka poparzenia.

A\ Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy przywrécic
pierwotny stan.

@ Zabrania sie otwierania drzwiczek dostepowych i
przeprowadzania jakichkolwiek czynnosci technicznych
lub czyszczacych przed odfgczeniem urzadzenia od sie-
ci zasilajacej poprzez ustawienie wylgcznika gtéwnego
instalacji w pozycji,OFF".

A Ostrzezenia:

Nie opieraj sie ani nie siadaj na klimakonwektorze, aby
uniknac uszkodzenia urzadzenia.

Nie nalezy recznie przesuwacd poziomej Zzaluzji wylo-
tu powietrza. Do wykonania tej operacji zawsze uzywaj
pilota.

W przypadku wycieku wody z urzadzenia nalezy je
natychmiast wylgczy¢ i odtaczy¢ zasilanie. Nastepnie
zadzwon do najblizszego centrum obstugi klienta.

Urzadzenie nie moze byc instalowane w pomieszcze-
niach, w ktérych wystepuja gazy wybuchowe lub w
ktorych wystepuja warunki wilgotnosci i temperatury
wykraczajace poza limity okreslone w instrukcji montazu.

Czysc filtr regularnie.

Czyszczenie zewnetrzne

Czyszczenie filtra zasysajacego powietrze
Czyszczenie filtra nalezy przeprowadzic jesli:

po  diuzszej  eksploatacji  zauwazono  stezenie
zanieczyszczen w powietrzu,
kiedy planujesz ponowne uruchomienie systemu

po dtuzszym okresie nieuzywania.

Czys¢ zewnetrzne powierzchnie klimakonwektora wilgotng
miekka szmatka.

A\ Nie uzywaj gabek sciernych ani zracych detergentéw, aby
uniknac uszkodzenia malowanych powierzchni.
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Wyjmowanie filtra

A Filtr

A Filtr

B Kierunek wyciggania

Aby wyciggnac filtr:
- lekko go unies, - usun filtr.
- obracaj go az do catkowitego wyjscia z obudowy,
Czyszczenie
A Odkurzacz A Woda
B Dtuga dysza B Filtr

C Filtr

Aby umy¢ filtr:
- touse avacuum cleaner

- to aspirate dust

Wkiadanie filtra

Ponownie zamontowac filtr zwracajac szczegdlng uwage na
wprowadzenie dolnej klapki do jego obudowy.

A Po wyczyszczeniu filtra nalezy sprawdzi¢, czy panel jest
prawidtowo zamontowany.

- umyj filtr pod biezaca woda
- pozwdl mu wyschnad

A Nie uzywaj detergentdow ani rozpuszczalnikow do
czyszczenia filtra.

A\ Urzadzenie posiada wylacznik bezpieczenstwa, ktory
zapobiega uruchomieniu wentylatora w przypadku nie-
prawidtowego zamontowania panelu ruchomego lub
braku filtra.

A Nie uzywaj urzadzenia bez filtra siatkowego.

@ Zabrania sie uzywania urzadzenia bez filtra siatkowego.

gestie dotyczace oszczednosci energ

- Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie urzadzenia i duzg
oszczednos¢ energii:

- utrzrymuj filtry w czystosci,

gazuno
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drzwi i okna w miejscach wyposazonych w systemy
klimatyzacji powinny by¢ mozliwie jak najczesciej
zamkniete,

latem ogranicz przenikanie promieni stonecznych do
klimatyzowanych pomieszczern za pomocg ekrandw
zewnetrznych (zastony, rolety itp.).
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

7.1 Ostrzezenia

Jesli napotkasz ktérakolwiek z ponizszych anomalii:

wentylacja nie uruchamia sie, nawet jesli obwdd wodny
jest wypetniony ciepta lub zimna woda,

urzadzenie traci wode w trybie ogrzewania,

urzadzenie traci wode w trybie chtodzenia,

urzagdzenie generuje nadmierny hatas, '
wsparcia.
+ na przednim panelu jest rosa.

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

- natychmiast odfaczy¢ urzadzenie od zasilania,
- zamknij krany,

- niezwlocznie skontaktuj sie z autoryzowanym centrum
pomocy technicznej lub wykwalifikowanym personelem.

A\ Naprawa musi by¢ przeprowadzana przez wykwalifikowa-
nego instalatora lub przez wyspecjalizowane centrum

@ Nie sprawdzaj samemul!

7.2 Tabelarozwigzywania problemoéow

Wentylacja jest opéZniona w stosunku do nowych ustawien
temperatury |ub funkgji.

Zawor obiegu wymaga pewnego czasu, aby sie otworzy¢, a zatem
sprawic, aby goraca lub zimna woda krazyta wewnatrz urzadzenia.

Zaczekaj 2 lub 3 minuty, aby otworzyt sie zawdr obwodu.

Urzadzenie nie aktywuje wentylatoréw. Brak cieptej lub zimnej wody w obiegu.

Sprawd?, czy kociot lub wytwornica wody lodowej s whaczone.

Zawory hydrauliczne 53 zamknigte.
Wentylatory nie wi3czaja sie, nawet jesli w ukfadzie hydraulicznym
jest goraca lub zimna woda.

Zdemontuj korpus zaworu i sprawdz, czy cyrkulacja wody zostata
przywrocona.

Sprawdzic dziatanie zaworu, zasilajac go osobno napieciem 230V, Jesli
pojawi sie problem, moze to by¢ bfad sterowania elektronicznego..

Silnik wentylatora jest zablokowany lub przepalony.

Sprawdzic uzwojenie silnika i wolne obroty wentylatora.

Podtaczenia elektryczne sq niepoprawne.

Sprawd? podfaczenia elektryczne.

Przecieki na potaczeniach hydraulicznych z instalagja.

Sprawdz wyciek i dokre¢ pofaczenia hydrauliczne.

Podczas funkdji grzania z urzadzenia wycieka woda. — )
Przecieki w zespole zawor6w.

Sprawdz stan uszczelek.

Na przednim panelu tworzy sie rosa. Rozpiefa sie izolacja cieplna.

Sprawd? prawidtowe utozenie izolacji termoakustycznej, zwracajac
uwage na to, co znajduje sie z przodu nad zebrami wymiennika.

W sytuacjach duzej wilgotnosci (> 60%) moze dojs¢ do kondensacji,

Na kratce wylotu powietrza znajduja sie krople wody. szczeg6Inie przy minimalnych pred-kosciach wentylacji.

Gdy wilgotnos¢ zacznie spadac, zjawisko znika. Ogélnie rzecz biorac
obecnos¢ niewielkiej ilosci kropel wody na kratce nie Swiadczy o usterce.

Taca ociekowa jest zablokowana.

Podczas funkdji chtodzenia z urzadzenia wycieka woda. Odprowadzenie kondensatu nie ma odpowiedniego nachylenia.

Powoli wlac butelke wody w dolng czes¢ wymiennika, aby sprawdzi¢
odprowadzenie; jesi to konieczne, wyczys¢ tace i / lub zwieksz nachyle-
nie rury odprowadzajacej.

Przytacza hydrauliczne i zespdt zawordw nie sa poprawnie zaizolowane.

Sprawd? izolacje rur.

Wentylator dotyka obudowe.

SprawdZ umocowanie wentylatora. W razie potrzeby wymier
wentylator.

Urzadzenie wydaje dziwne dzwieki. Rl

Niewywazony wentylator powoduje wibracje urzadzenia. Wymier
wentylator.

Sprawd? czy filtry nie 53 brudne
i wyczys¢ je w razie potrzeby.

Wyczysc filtry.
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czysta energia

Przedstawiciel INNOVA na terenie Polski
Gazuno Langowski Sp.J.

Pomorski Park Naukowo-Technologiczny
Al. Zwyciestwa 96/98

81-451 Gdynia

tel. +48 (58) 698 21 48, +48 (58) 698 21 69
fax. +48 (58) 698 21 74

info@gazuno.pl

% INNOVA

renewing energies

INNOVA S.r.l.

Via | Maggio 8 - 38089 Storo (TN) - ITALY
tel. +39.0465.670104 - fax +39.0465.674965
info@innovaenergie.com
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